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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৯১৩

৪৫/ ফযীলত (كتاب الفضائل)

পিরেদঃ ৩৩. রাসুল (صلى الله عليه وسلم) ক সান দশন করা, অেয়াজনীয় অথবা এমন িবষয় যার সােথ শরী'আেতর িবিধ-

িবধােনর সেক নই এবং যা সংগিঠত হেব না এবং অনুপ িবষেয় অিধক  করা থেক িবরত থাকা

باب توقير النب وترك إكثار سؤاله عما لا ضرورة إليه أو لا يتعلق به تليف وما لا يقع

আরবী

نةَ عامسو ابدَّثَنَا اح قَالا ،دَانمالْه ءلاالْع ندُ بمحمو ،رِيشْعادٍ الارب نب هدُ البدَّثَنَا عح

اءشْيا نه عليه وسلم عال صل ِالنَّب لئس قَال ،وسم ِبا نةَ، عدرب ِبا ندٍ، عيرب

ِبا نم لجر ‏"‏ ‏.‏ فَقَال تُمىش مع لُونلنَّاسِ ‏"‏ سل قَال ثُم بغَض هلَيع رثكا اا فَلَمهرِهك

َلوم مالوكَ سب‏"‏ ا قَال هال ولسا ري ِبا نم فَقَال آخَر ذَافَةُ ‏"‏ ‏.‏ فَقَاموكَ حب‏"‏ ا قَال

بِ قَالالْغَض نه عليه وسلم مال صل هولِ السر هجو ا فم رمى عاا رةَ ‏"‏ ‏.‏ فَلَمبشَي

يا رسول اله انَّا نَتُوب الَ اله ‏.‏ وف رِواية ابِ كريبٍ قَال من ابِ يا رسول اله قَال ‏"‏

ابوكَ سالم مولَ شَيبةَ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৫৯১৩। আবদুাহ ইবনু বাররাদ আশ আরী ও মুহাাদ ইবনু আলা হামদানী (রহঃ) ... আবূ মূসা (রাঃ) থেক

বিণত। িতিন বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক এমন িকছু িবষয় সেক  করা হয় যা িতিন

পছ কেরনিন। যখন এ ধরেনর  অতিধক করা হেলা, িতিন রাগািত হেয় লাকেদর বলেলনঃ যা ইে,

তামরা আমােক িজাসা কর। এক বি বলেলা, ক আমার িপতা? িতিন বলেলন, তামার িপতা যাফা।

আেরক বি দাঁিড়েয় বলেলা ইয়া রাসুলাাহ! ক আমার িপতা? িতিন বলেলনঃ তামার িপতা শায়বার আযাদকৃত

গালাম সিলম।

উমর (রাঃ) যখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর চহারায় রােগর লণ দখেত পেলন, তখন

বলেলন, ইয়া রাসুলাাহ! আমরা আাহর কােছ তাওবা করিছ। আবূ কুরায়ব (রহঃ) এর বণনায় (ধু এটুকু)

আেছ, বলেলা, ক আমার িপতা, ইয়া রাসুলাাহ! িতিন বলেলনঃ তামার িপতা শায়বার আযাদকৃত গালাম

সািলম।
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English

Abu Musa reported that Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) was asked such things which he
disapproved and when they persisted on asking him he felt enraged and
then said to the people:
Ask me what you wish to ask. Thereupon a person said: Who is my father?
He said: Your father is Hudhafa. Then another person stood up and said:
Allah's Messenger, who is my father? He said: Your father is Salim, the freed
slave of Shaiba. When 'Umar saw the signs of anger upon the face of Allah's
Apostle (صلى الله عليه وسلم), he said: Allah's Messenger, we ask repentance from Allah. And
in the hadith transmitted on the authority of Abu Kuraib (the words are):"
Allah's Messenger, who is my father? He said: Your father is Salim, the freed
slave of Shaiba."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ মূসা আল- আশ'আরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=15783

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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